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Wichtig: Stilien ist das Beste fir Suglinge.
Beim Zubereiten von Milchnahrung oder Tee stets die Vorgaben des
Nahrungsmittelberstellers beachten. Um die Vitamine und Nahrstoffe
zu erhalten, sollte die Temperatur nicht Uber 60 °C legen. Nahrung
und Getréinke nur in der vom Herstelier empfohlenen Menge und
Konsistenz verabreichen. Ab dem 5. Lebensmonat stufenweise auf
Trinkbecher umstelten.
Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes
ACHTUNG!
° Andauerndes und langeres Saugen von Fliissigieiten verursacht
Karies. Zu einer Schidigung der Zahnsubstanz kann es bei Kleinkindern
sefost dann kommen, wenn ungezuckerte Fllissigkeiten angeboten
werden. o Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fiittern
Uberprifen. + Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von
Baschadigungen oder Méngeln sofort weg. » Alte nicht verwendaten
Einzeltelle miissen auBerhalb der Reichwsite von Kindem aufbewahrt
werden. ¢ Bringen Sie niemais Schniire, Bander. Schnlirsenkel oder
Teile von Kieidungsstiicken an das Produkt an. Strangulationsgefahr!
« Dieses Produkt darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
werden. s Ernahrungssauger dliffen niemals als Schrufler verwendet
werden. » Glasflaschen kinnen zerbrechen.
Anwendungshinweise:
Vor Erstbénutzung Produkt in EinZelteile zerlegy iese reinigen und
fiir 5 min in kochendes Wasser geben. Dies dient der Hygiene. Vor
jeder weiteren Gebrauch sorgfiltig reinigen zur Sicherst ung der
Hyglena. Bei Bedar steriisieren. Trocken und hyglenisch aufbewahren
Zum Reinigen den NUK Spiilrei iger oder ein mildes Handspiilmittel
verwenden und auch verborgene Bereiche von Nahrungsresten
befrefen. Produkt wenn ndtig einweichen, keinesfalls Flasche innen
zerkratzen, Griindlich ausspllen. Sauger und Flaschen gehéren
icht in die Spilmaschine - es kamn zu Materialschaden durch
Splmaschinenreiniger kommen! Manche Nahr ngsmitte!  kénnen
Materialien verfarben (z.B. Karottensaft) oder geruchiich besinflusse)
{2.B. Fencheltee), was die Gebrauchstauglichielt nicht einschrink
e Flasche von innen beschadigt (z. B. durch Kratzer], sofite sie aus
hygienischen Griinden ausgetauscht werden.
Zum Auskochen oder Vaporisieren die Flasche stets in Einzelteile
zerlegen und gedffnet lassen, da es sonst zu Verformungen kommen
kann. Zum Vapoerisieren empfehien wir den NUK Dampf-Sterilisator
oder NUK Mikrowellen Dampf-Vaporisaior. Zur Vermeidung von
Materialschaden stets die Gebrauchsanweisur g des Vaporisator
beachten. Be! der Desinfektion von Kunststofflaschen die zuldssige
Hochsttemperatur von 100°C (Hinwels auf Flasche) nicht iberschreiten!
f i (mit ,,PA i nie in der Mikrowelle
erwdrmen - Gefahr von Materialschaden!
Den Ernahrungssauger oder die Flasche nicht direktemn Sornenlicht oder
Wérme ausselzen oder [anger als angegeben in Desinfektionsmitteln
{Sterflisationsldsung) belassen, da dies die Saugerfestigkeit verringern
oder das Material beschédigen kann,
Fiir Emnahrungssauger: Vor jedem Gebrauch den Erndhrungssauger
{iberprifen und in alle Richtungen ziehen. Bei ersten Anzeichen von
Schiden oder Schwachstellen wegwerfen, Priifen Sie vor jedem
Gebrauch das Befiiftungsventil und die Trinkdffaung curch leichtes
Auseinanderziehen auf Durchgdngigkeit. Nichi in Medizin tauchen!
Sauger aus hygienischen und Sicherheitsgriinden alle 1 bis 2 Monate
austauschen, Flir LATEX-Sauger: Hergestellt aus Naturkautschukiatex

feeding. » Throw away at the first signs of damage or weakness. * Ki

components not in use out of the reach of children. « Never attact
cords, ribbons, faces or loose parts of clothing. The chitd can be m:msok
= Always use this product with aduit supervision. » Never use feeding i
as a soother. « Glass containers may break.

Instructions:

Before first use, disassemble and clean the product and then place
companents in bailing water for 5 min. This is to ensure hygiene. Bef
each subsequent use clean carsfully 1o ensure hygiene. Sterifise as neaq
Store under dry, hygienic conditions.

For cleaning use the NUK bottle cleanser or a mild washing-up liquid ‘.‘ﬁ
remove any food residues also from hidden surfaces. Soak the prog®
if necessary, don't scratch the bottle. Rinse thorougly. Teals and bot™
shoutd not be cleaned in a dishwasher — dishwasher detergents can ca(@
material damage! Certain foodstuffs (carrot juice etc.) may discolour il

). This has no effect on the fitn]

material or affect its odour {fennet tea efc
ottie !

for use or safety of the product. i the damaged from the ing
{scratches etc.). it should be repiaced for hygiene reasons.
For boiling or steam sterilising,

always dismantie the product into! X

components and leave it open to avoid damage. For sterilisation .3

recommend the NUK Steam Stey

er - or NUK Microwave Steam Sterifit

Carefully foliow the instructions for the steriliser to ensure performan’™

When sterilising plastic bottles, please be aware of the 100°C Smx::
temperature limit (see symbol on bottle), Never put polyamide bott

i
(|

{marked with "PA"} in a microwave oven - risk of materiaf damage! fa
Do not leave the feeding teat or bottle in direct sun ight or heat, or _mmjs

disinfectant {"sterilising solution™} for longer than recommended, as this n

weaken the teat or damage the material ¢

For feeding teats: inspect the feeding teat before each use and pul 4
feeding teat in all directions. Throw away at the first signs of amammm.m.
weakness. Please softly squeeze vent and drinking hofefslit before each ¢2:

to ensure that it

open. Do not dip in medicine! For safety and hygie

purposes, replace the teat after 1-2 months use. For LATEX teats: _uaq:nw

from natural rubber fatex.

For glass bottles: Do not use a metal spoon to stir the feed in the boil®

— this could cause h
force to open/close the bottfe. Replace the bottle if there is the s ightest
of damage such as cracking etc.

ne cracks which could result in fracture. Never ".w

i

3

Never heat up or coot down closed bottles {risk of mxiowmo:\am"mwm
damage)! Take extra care when microwave heat ng; localized over heati¥’
can occur. Always mix the heated food and check the temperature cm:,m

feeding.

Shelf Life: Four years from production date - see stamp. Hm
Please retain product information and article/ LOT ro. for future use©
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Belangrijk: Borstvoeding is het beste voor z: gelingen.

Bij de bereiding van melkvoeding of thee altiid de voorschriften v
de voedingsmiddelfabrikant in acht nemen. Om de vitamines en

Fiir Gasflaschen: Zum Umriitren in der Fasche keine Metall-Loffel
benutzen ~ hierdurch kénnen Haarrisse entstehen, die spater zum
Bruch fiihren. Wenden Sie beim Auf-/ Zuschrauben der Flasche niemals
Gewalt an. Flasche bei geringste nvon B adigungen
Rissen usw. austauschen.

schen stets gedfinet erwarmen (Explosionsgefahr) und abkiihlen
{Verformungen)! ' Bei Erhitzung im Mikrowellenofen ist besondere
Vorsicht gebaten; es kann zu Grilicher Uberhitzung kommen. Erhitzte
Nahrungsmittel sind immer umzurhren, und die Temperatur ist vor
dem Flittern zu Gberpriifen.

Bitte Produktinformation und Artikel-/ LOT-Nr. zur spateren
Verwendung aufheben. EN 14350,

MAPA GmbH, Industriestraie 21-25, 27404 Zeven, Germany, www.nuk.de
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Important: Breastieeding is best for babies,

When preparing feed or teas, always follow the instructions of the

manufacturer. To retain vitamins and nutrients, the temperature should

not exceed 60°C. Only administer food and drink in the quantity and
onsistency recommended by the manufacturer. From 5 months,

gradually change your baby over to a beaker.

For your chitd's safetv and health

eich

voedingsstoffen te behouden, mag de temp: niet boven 60 °C ligg
Voeding en dranken alleen in de door de fabrikant aanbevolen hoeveeh
en consistentie toedienen. Vanaf de 5e maand geleidelijk overstappen
een drinkbeker,

Voor de veiligheid en welzifn van uw kind

WAARSCHUWING!

° Het voortdurend en langdurig zuigen van viosistoffen veroorzae
tandbederf. Beschadiging van het tandweefsel kan bij kleine kinderen ze,
optreden als er ongezoste vioeistoffen worden aangeboden. ¢ Controle
voor het voeden altiid de temperatuur van de voeding. » Weggooien bij
eerste tekenen van beschadigingen of verzwakki ng. ° Houd onderdel,
die niet gebruiit worden buiten bereik van kinderen. o Bevestig nooit mi
koorden, linten, veters of losse delen van Kleding. Het kind kan hierdo,
worden gewurgd. © Dit product afieen gebruiken onder toezicht van mﬁ
volwassene. ¢ Flessenspenen noolt gebruiken als fopspeen. ¢ Glazi
flessen kunnen breken, :

a
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Gebruiksinstructies: ia

Voor het eerste gebruik het product in de afzonderlike oaqma_m]
demonteren, deze reinigen en gedurende 5 min. in kokend water legge:
Dit is ten behoeve van de hygiéne. Voor elk volgend gebruik Noas.m,
reinigen zodat de hygiéne is gegarandeerd, Indien nodig sterifiseren, Drog

en hygiénisch bewaren. fic

1o Ty aogahaa kot Ty wyeio Tou TTEBI00 Gag
MPOEIAQNOHIH!

snore/ band efler lose dele af tojet. Barnet kan biive kvalt, * Brug alti
produkt under overvagning af en voksen ¢ Brug aldrig en flaskesut st
o kan ga i stykker.

+ BUVEXEC kel TTOpaTETapévo THTIAIOLG pognpdiwy Ba Tpokaréott Tepndova.
Or BAaBeg o ousia 1wy Goviriv, Ot 611 apopd ot JIkpd TIAIGK, LTTopEl v
hafouy xwpa aedpa Ko KArd 11 XopAyRon uypwY Xwpig {axapn. ¢ EMéyyere
Tiavra T Beppokpadia TG TPOPAS TRV 10 Taioua. + METAETE TO TIPOIOY pe
10 Tpwia onpadie eBopds 1 aduvapiag. «+ Guhdaoere Ta efapripara Tou
Bev ypnolpomoiovTc paxkpic oo Tadic. + Mn OuvBEETE TO TIPOIGY pE
oxomid, kopdtheg. kopdbvia ) Auta pépr ugdopatag. To Toidi m.,&mxﬂa, va
OIpAYYONOTEL « To TIPOIOV CUTG TIPETIEL VA XPNORIOTIOE TG TAVIQ e TV
eniPAegn evadia. « Mny ypnopotioieite 1i¢ BrAég Toiopatog wg Timiia. Ta
YUGAVG PTTIRTIERS EVBEXERTI VT OTIGCOUY.

Ymodeifeig epappoyig:

Npiv and 1w TIPUTN XpAOT, ATOCUYGPHOAOYEE TIGVIA 10 TIpoidY gTa
HEHOVIOEVT Epn ToU, TIAUVIE TG Kai TOTIOBETNOTE Ta yia 5 Aemd péoa o
veps Tiou Ppdlen. Me Tov 1poTro auTd SiogaAilera o uyiev. Npw amd KdBe
xprion, kaBapiCere e TIpovOXH 0UTWG WOTE Vo SIGOPANITETE THY upieva.
Egooov xpeiaoTel, TipoBeite o€ anooTeipwon. PUAGOGETE 10 TTPOTGY OE Enpo
Xepe, arov orroio 1y uyie eivar Blaopakiopévn ) .
Tig Tov koBapIopo ¥PNOHIOTIONGTE T0 uypd KaBapIoPol HMETTERS zcx.a
£V 70 UYPO TIGTUIY KOt GPOVTIOTE Yia Tov kaBapiopd oé:a KOI KPUQHY
anpeiny. EQOTOY XpaIooTel. HOUNIGOTE 10 TIPOIOY, ATGYOPEGETal auaTREG
0 YPATOOUVIOH Tuy HTTIITIERS OT0 ETWTEPIKO TOUS. ZETAGVETE oxgna:xa
O1 Bnhég. kan 10 pmpTepd Bev ETIPETETM va TIAEVOVIGH OF d>c<5n_o

Anvendelsesanvisninger:
For forste brug skal produicet adskilles i enkeitdele, rengeres og p
i kogende vand i 5 min. Dette skal geres af hygiejniske grunde. F
yderligere brug skal produktet rengeres omhyggeligt for at sikre hy,
Steriliser om nedvendigt. Skaf opbevares tert og hygieinisk.
Brug NUK opvaskemiddel eller et mildt handopvaskemidde! til renge
og rengor ogsé skjulte omrader for madrester. Laeg produktet | bl
nodvendigt, flasken ma under ingen omstzendigheder blive ridse
Skyl grundigt. Sutter og fiasker mé ikke komme i opvaskemaskin
maskinopvaskepulveret kan fordrsage materialeskader! Bestemte me
{f.eks. gulerodssaft) kan misfarve materialet eller pavirke dets fugt
fennikel-te). Dette pavirker ikke produktets brugsegnethed. Hvis 1
er beskadiget indvendigt {f.eks. pa grund af ridser), ber den af hyg
arsager udskiffes.
Til kogning eller dampsterilisering skal flasken skal altid ads
enkeltdele, da der ellers kan ske deformeringer. T dempste:
anbefaler vi NUK dampsterilisatoren eller NUK mikrobolgesterilisatore
i il sterilisatoren for at undga i . Nar plast
eres, skal du overholde den temperatur pa 100
anvisningen pa flasken)t
Polyamidfiasker (maerket med symbolet ,PA%) m4 aldrig opvarm
Sirobol i

Ty - evdExerar va TipokhnBel Bopd uAkoU amé Ta amoppuT TiKat
Opwoptveg 1pogEG EVBEXETal VO TTDOKGAECOUY XPWHATIONO oTa UMKG
{T.X. XUpOg KapoTou} A va agioouy e pupwdia (Y. 106 amd papabo),
Yeyovag Tiou Sev emmnpedler my karalnAoTia xprong. Ze zmoﬁﬂsug o
1} QIEhY] TIOPOUGIGE! EoWTERIK GBOPG (Tr.Y. ypercouviés), 16Te Ba TpéTier va
QVTIKATaOTaBE Vit AOYOUC UYIEVAG. i

Tt Tov Bpaopd f) TNV ATOCTEIPWER HEATPO ATTOCUVGPHONOYENE TIAYTA T0
PTTTTERG OTA HELOVOIHEVT PEDN TOU KU1 TO CQAVETE QVOIXTE, BIGTH maegm:_ﬁ
evdExETn va TIpoxANBolv TIapaHopQUOES. Tia Ty aTIoOTEIpWaN JE aTHG
TIRGTEVOUNE TOV aTToaTeIpwh arpod NUK 1} Tov amootepwis ooxcra:,,z
NUK, Mpog amioguyr} ¢Bopag uhikou, AapBavere TIvia uroyn Tic oo;smm
XPAONG ToU GTROCTEIPWIAPE. KOTG TV amOoTEipwon TIAJOTIKUN {TRUTIERO
anayopederal i utrEpBacn 1§ péyiomg EmTpeopEVng Beppiokpaciag 100°C
(umeBegn AV 010 PTHETTEPOY

Ta 6 TI0U Eivar péva oo {emon), To
ye «PA») Sev mpéme vo TomoBerodvrar or @olpvo HIKpOKUpGTWY
-kivduvog TIpdkAnong ¢lopds vAikod! Mnv exdirere Th Bnin u_nqcoe:m
1} TO HTHUTIERS OF GPECO NAIKO Qg 1 ot BepuoTa A unv Ta apivere ot
amohupaviikg Sahtpara (Sidhupa aTooTEipWaNG) TIEPAY TNG aVAPEPSPEVC
Sidprceiag, 10w evbexerar va ipokAnBel BAGBA o1y avBEkTKGTNIG Tr¢ BnAG.
Tot Bnhés Biarpogiic: Mo amd kabe xpaon ehéyxere T BnAg oinong kar
1paPigte Ty mpog dAeg g KateuBlvoEig. Me To Trapapikpe ixvog BAGBAG
1) abbvatwy onpeiwy atoppiye 1. Ehfyxere o amd «kdBe xpron T
BarBida aepiopoy ki Ty omioxiopn g OnAdg avolyovrag eAagpd
Axatdhnde yice poppaceutiég oudieg! Mo Adyoug uyiewig Ba Tipéme
va YIVETG QVTIKGTAOTagN 1n¢ BnAfg kGBe 1 éwg 2 prives. Na Briég oo
Guoid kaoutooUk (LATEX): To Tipofay Eival KATQUKEUGOPEVO CTIO QUOIKO
KAOUTOOUK.

Tiot yudhiva pmipmsepo: Tia 10 avakdTepa 010 prIPTIERS BNV XpROTHOTOETE
PETUAMIKG KOUTGAIT ~ evdEXETal v TIpOKANGOGY TPIXOEIBEIS PLYLES, of
OTIOiEG UTIOPE! PETOYEVENTENT VT TTROKIAEDOUY Bpadon. Mny xpnoipoTioite
TOTE GUVaR KAIG O GVOIYHGIKAEITIHO. AVIKGTAOTAOTE TO Pigmepd gt
TEPIFITLIGT TIoU GvTIAN@BETE £0TLs KAl TRV TIapapKen EvBext PBopGG BTTLG
KATIOI0 PAVIT]G.

Mot pnv Bepptvere 1 wiyere oppayiopéva pmyumepd (kivduvog xpnénc/
@Bopdg uhikoU). Kata T Sippavon o polpvoug KpOKUpdTWY, TIRETE!
Vo embekvOete daitepn wpoooys). EvBiyetar va mpokyer vomki
unepBEpyavan. Npére mvia va avadedere 11¢ Tpopég oy £XETE BEpUGVED
£vU) TIpENTEL v EAEYXETE TR BEpHOKpaTia TPV 076 TO IO,
Napaxoholpe QUAGTGETE T TrAnpoopicg TROIOVIOE Kal Tov ap.
Toptidag yia peAhovikd xphon.
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Vigtigt: Amning er altid det bedste for barnet,

Ved tilberedning af mezlkekost eller te, skal fodevareproducentens
anvisninger altid felges noje. For at bibeholde vitaminer og naeringsstoffer,
bor temperaturen ikke overstige 60 °C. Neoring og veeske ma kun gives | den
af producenten anbefalede masngde og konsistens, Fra 5. levemaned bor
barnet trinvist vaennes til drikiebageret,

For dit barns sikkerhed og sundhed

ADVARSEL!

- fare for § 1 kesuiten eller flask
ikke udszettes for direkte soflys, varme eller leegges i desinfektions
(sterifiseringsoplosning) ud over den angivne tid, da dette kan re
suttens stabifitet efler materiatet kan blive beskadiget.

For flaskesutter: Kontrollér flaskesutten for hver brug og trask der
retninger. Den bor kasseres ved de forste tegn pa skader og svage st
Abn venti itilen og drikkeabni let ved at traekke dem fo)
fra hinanden for hver brug for at sikre fri passage. Dyp ikke pro
icin! Udskift flaskesutten én gang om méneden eller hver 2. ;
af hygieiniske arsager eller sikkerhedsmaessige &rsager. For LATEX-
Fremstillet af naturgummitatex.

For glasfiasker: Til omroring i fiasken ma der ikke anvendes metals
dette kan fordrsage harfine ridser, der kan medfere brud senere hen
aldrig magt ti at lukke/abne flasken. Udskift den séfremt der er mindst
pé skade, som f.eks. ridser.

Flasker ska altid opvarmes (eksple og keles af {deformer
aben tilstand! Veer saerdeles forsigtig ved opvarmning i mikrobelgeo
der kan ske lokal overophedning. Opvarmede madvarer skal altid on
og temperaturen skal kontrolleres, inden maden gives ti barnet.

Gem produktinformationen og artikel-/LOT-nr. til senere brug.
EN 14350,

Venligst behold adresse og artikel-nr. tit mulig fremtidig henver
Pro Support AB, Modemgatan 3, 235 39 Vellinge, Sweden, +46 40 4
info@prosupport.se

®

Viktig: Amming er det beste for spedbarn.

Ved tilberedning av melkemaltider efler te skal alitid anbefalinges

naringsmiddelprodusenten overholdes. For 4 bevare vitaminer
wgsstoffene i maten, bor temp kke overskide 60 °C. A

drikke mé kun gis til babyen | den mengden og med den konsistense:

er anbefalt av produsenten. Fra 5. maned bor babyen gradvis be

med drikkekopp.

For barnets sikkerhet og helse

ADVARSEL!

© Kontinuerlig og langvarig suging av vaeske vil forrsake tannrate

smabarn kan det oppsta skader pa tannsubstans, selv om den va

de gis. ikke inneholder sukier. ¢ Kontroller alitid temperatur par

for mating. © Kast ved forste tegn pa skade eller svakhet. = Opp
g for barn, » Fest ald

komponenter som ikke er i bruk ufilgiengel
band, snoreband efler til lose deler av kieerne. Barnet kan bii kvalt, s
alitid dette produktet med tilsyn av voksne. e Bruk aldri flaskesm
som smokk. ¢ Glassflasker kan knuse.

Bruksinformasjon:
For ferste bruk skal produktet tas fra hverandre i de erkelte bestand
disse skal rengjores og legges | kokende vann i 5 min. Dette av he
hygiene. For hver senere bruk skal de rengjores omhyggelig for & sikr
hygiene. Steriliseres ved behov, Oppbevares tert og hygienisk.

Bruk NUK oppvaskmiddel elier mild handsape rengjoringer
flern ogsa matrester fra siquite omrader. Legg om nedvendig proc
i blet; flasken ma fike under noen omstendighet ripes opp innve
Skylt grundig. Smokker og flasker ma ikke vaskes i oppvaskmas
maskinoppvaskmiddelet kan fordrsake materialskader! Mange ma

e v "
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fichtig: Stillen ist das Beste fir Siugiinge.

eim Zubereiten von Milchnahrung oder Tee stets die Vorgaben des
ahrungsmittelnerstellers beachten. Um die Vitamine und Nahrstoffe
1 arhaiten, sollte die Temperatur nicht iber 60 °C fiegen. Nahrung
i Getrdnke nur in der vom Hersteller empfohlenen Menge und
onsistenz verabreichen. Ab dem 5. Lebensmonat stufenweise auf
rinkbecher umstellen.

ur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes

CHTUNG!

Andauerndes und langeres Saugen von Filssigkeiten verursacht
aries. Zu einer Schadigung der Zahnsubstanz kann es bei Kleinkindern
elbst dann kommen, wenn ungezuckerte Flissigkeiten angeboten
rerden. « Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fiittern
berprifen, « Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von
eschadigungen oder Mangeln sofort weg. © Alle nicht verwendeten
inzelteile miissen auBerhald der hweite vor Kindern aufbewahrt
serden.  Bringen Sie niemals Schnirs, Bénder, Schnlrsenkel oder
sile von Kieldungsstiicken an das Produkt an. Strangulationsgefahr!

feeding. * Throw away at the first signs of damage or weakness. * K g
components not in use out of the reach of children. ¢ Never attact
cords, ribbons, faces or loose parts of clothing. The child can be strang

o Always use this product with aduit supervision. » Never use feeding t¢
as a soother. * Glass contalners may break. o,
Instructions: “),
Before first use, disassemble and clean the product and then place
components in bolling water for 5 min. This is to ensure hygiene. Be
each subsequent use ciean carefully to ensure hygiene. Sterilise as neec,
Store under dry, hygienic conditions. )‘
For cleaning use the NUK bottle cleanser or a mild washing-up liquid b
remove any food residues also from hidden surfaces. Soak the proJf
if necessary, don't scratch the bottie. Rinse thorougly. Teats and bot™
shouid not be cleaned in a dishwasher ~ dishwasher detergents can ca’a
material damage! Certain foodstuffs (carrot juice etc.) may discoiour :3’
material or affect its odour {fennel tea etc.). This has no effect on the ﬂtn;
for use or safety of the product. if the bottle is damaged from the ing
(scratches efc.), it should be replaced for hygiene reasons.

For boiling or steam sterilising, always dismantie the praduct into:

Dieses Produkt darf nur unter Auisicht von Erwachsenen verwendet
verden. ¢ Emahrungssauger dirfen niemals als Schnuller verwendet
verden. » Glasflaschen konnen zerbrechen.

\nwendurgshinweise:

for Erstbenuizung Produkt in Einzettelle zerlegen, diese reinigen und
ir 5 min in kochendes Wasser geben. Dies dient der Hygiene, Vor
adem weiteren Gebrauch sorgfaltig reinigen zur Sichersteflung der
{ygiene, Bei Bedarf stertlisieren. Trocken und hygienisch aufbewahren.
7um Reinigen den NUK Spilreiniger oder ein mildes Handsplimitiel
erwsnden und auch verborgene Bereiche von Nahrungsresten
efrelen. Produkt wenn ntig einweichen, keinesfalls Flasche innen
erkratzen. Griindlich aussplilen. Sauger und..Flaschen gehdren
icht in die Spllmaschine ~ es kann zu Materlalschéden durch
Splimaschinenreiniger komment Manche Nahrungsmittel kénnen
Jaterialien verfarben {z.B. Karottensaft) oder geruchlich beeinflussen
2.B. Fencheltee), was die Gebrauchstauglichkeit nicht einschrénkt. Ist
ie Fiasche von innen beschadigt (z. B. durch Kratzer), sollte sie aus
wgienischen Grilnden ausgetauscht werden.

Zum Auskochen oder Vaporisieren die Flasche stets in Einzeltelle
rerlegen und gedifnet lassen, da es sonst zu Verformungen kommen
ann. Zum Yaporisieren empfehien wir den NUK Dampf-Sterilisator
ader NUK Mikrowellen Dampf-Vaporisator. Zur Vermeidung von
Vatert ] stets die Gebrauchsanwelsung des Vaporisator
heachten. Bei der Desinfektion von Kunststofflaschen die zutssige
Hischsttemperatur von 100°C (Hinweis auf Flasche) nicht liberschreitent
Py i (mit ,PA" i nie in der Mil
erwdrmen - Gefahr von Materialschadent

Den Eméhrungssauger oder die Flasche nicht direkterm Sonnenlicht oder
Wiirme aussetzen oder langer als angegeben in Desinfektionsmitteln
‘Sterilisationsiosung) belassen, da dies die Saugerfestigkeit verringern
oder das Material beschadigen kann.

iir Emnahrungssauger: Vor jedem Gebrauch den Erndhrungssauger
Gverpriffen und in alie Richtungen ziehen. Bei ersten Anzeichen von
Schiden oder Schwachstellen wegwerfen. Prifen Sie vor jedem
Gebrauch das Bel(iftungsventit und die Trinkdffoung durch leichtes
Auseinanderziehen auf Durchgangigieit. Nicht in Medizin tauchen!
Sauger aus hygienischen und Sicherheitsgrinden alte 1 bis 2 Monate
austauschen. Fir LATEX-Sauger: Hergestelft aus Naturkautschuklatex.
Fiir Glasflaschen: Zum Urvrithren in der Flasche keine Metail-Loffel
benutzen — hierdurch kénnen Haarrisse entstehen, die spéter zum
Bruch fiihren. Wenden Sie beim Auf-/ Zuschrauben der Flasche niemals
Gewalt an. Flasche bei geringsten Anzeichen vor: Beschddigungen wie
Rissen usw. austauschen.

Flaschen stets geotnet erwdrmen (Explosionsgefahr} und abkihlen
{Verformungen)! Bei Erhitzung im Mikrowellenofen ist besondere
Vorsicht geboten; es kann zu odlicher Uberhitzung kommen, Erhitzte
Nahrungsmittel sind immer umzurihren, und die Temperatur ist vor
dem Fiittern zu tiberpriifen.

Bitte Produktinformation und Artikel-/ LOT-Nr. zur spéteren
Verwendung autheben. EN 14350.

APA GmbH, IndustriestraBe 21-25, 27404 Zeven. Germany, ww.nuk.de

Important: Breastfeeding is best for babies.

\When preparing feed or teas, always follow the instructions of the

ain vitamins and nutrients, the temperature should

Only administer food and drink in the guantity and
.

o e € tho

ponents and leave it open to avoid damage. For sterilisation af
recommend the NUK Steam Sterifiser - or NUK Microwave Steam Sterli{'
Carefully follow the instructions for the steriliser to ensure performart
When sterilising plastic bottles, please be aware of the 100°C maxim
temperature fimit (see symbol on bottie). Never put polyamide bott i
{marked with "PA") in a microwave oven - risk of material damage! fa
Do not leave the feeding teat or bottle in direct sunlight or heat, or teave™
disinfectant (“sterifising solution”) for ionger than recommended, as this w
weaken the teat or damage the material, M
For feeding teats: Inspect the feeding teat before each use and put g
feeding teat in all directions. Throw away at the first signs of damagef'
weakness. Piease softly squeeze vent and drinking hole/siit before each [l
to ensure that it is open. Do not dip in medicine! For safety and hygie
purposes, replace the teat after 1-2 months use. For LATEX teats: Produc®’
from natural rubber latex, @
For glass bottles: Do not use a metal spoon to stir the feed in the boi
~ this could cause hairiine cracks which could result in fracture. Never ¢ l
force to open/close the bottle. Replace the botte if there is the slightest si =
of damage such as cracking etc. :
Never heat up or cool down closed bottles (isk of explosion/mats a
damage)! Take extra care when microwave heating: focalized over heat’™
can oceur. Always mix the heated food and check the temperature beft,
feeding.

Shelf Lite: Four years from production date - see stamp. b
Please retain product information and article/ LOT no. for future use, ¢
EN 14350. s
Distributed in the UK by: Newell Rubbermaid UK Services Lid., Haml_a
Avenue, Fradiey Park, Lichfield, Staffordshire, WS13 838, United Kingdom,
Distributed in ireland by: Intrapharma Consumer Health, Magna Bus‘mé\
Park, Citywest Road, Dublin 24, Ireland, +353 1 463 2424 o
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Distributed in Australia by: Newell Australia Pty Ltd, Level 3, 35 Dalmd?
Drive, Scoresby VIC 3179, Australia, www.nuk.com.au ‘f;
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Belangrijk: Borstvoeding is het beste voor zuigelingen. py
Bij de bereiding van melkvoeding of thee altijd de voorschriften v:o;
de voedingsmiddelfabrikant in acht nemen. Om de vitamines en
i te mag de niet boven 80 °C hgge?
Voeding en dranken alieen in de door de fabrikant aanbevolen hoeveeln¢™
en consisientie toedienen. Vanaf de 5e maand geleidetijk overstappen nz .,
een drinkbeker, “é
Voor de veiligheid en welzijn van uw kind ~
WAARSCHUWING! @
= Het voortdurend en langdurig zuigen van viogistoffen veroorzas
tandbederf. Beschadiging van het tandweefsel kan bij kleine kinderen ze,
optreden ais er ongezoete vioeistoffen worden aangeboden. ¢ Controlg
voor het voeden allijd de temperatuur van de voeding. © Weggooten bij y
serste tekenen van beschadigingen of verzwakking. ¢ Houd onderdely
die nist gebruikt worden buiten bereik van kinderen. + Bevestig nooit ud
ioorden, finten, veters of losse delen van kleding. Het kind kan hierdq
worden gewurgd. » DRt product afieen gebruiken onder toezicht van e1°
volwassene. ® Flessenspenen nooit gebruiken als fopspeen. ° Glaz
#lessen kunnen breken,
Gebruiksinstructies:
Voor het eerste gebruik he! product in de afzonderlijke onderdeh
demonteren, deze reinigen en gedurende 5 min. in kokend water legge
Dit is ten behoeve van de hygiéne. Voor elk voigend gebrulk zorgvuld
it et A o Eaa i aenarandeerd. Indien nodia steriliseren. Droc

S

fia TV ao@aheld Kai TV UyEia Tou ool oag

TPOEIAQTIOIHIH! R

+ TVEYES KOl TapGTETaPEVD THTIAILA popnpaTwy Ba TIPOKAAETE! TEpndova
O BAaBeg oy ougia Twy Sovaiiy, 8 o1 Qopd 0t pmvpd Umﬁwd‘ ymopei va
AGBouv XWpa arop Kat kaTd T XOPRYAan UYpLY Xwpig Lgxapqv . EAf.yxeTE
TivTa T BEpPOKpGOIC TG TPOQAG TRV TO Talopa. « NErgTe 10 TIpOfoY B
T ypGTa onpaBio gBopds 1 aduvapiag. + Quhdooere Ta efaprApary oV
BEv YPROMOTIOOVITH HaKpIG aTTo Traubick. + M ouvBeTe 1o TIPOIOV HE
oo, KOpBEAES, KopOOVIA A AUTG pépn ugaopatog. To Traidi evdExera va

aTpayyahiotel, + To Tipoiov Guie TIPETIEL v XPROIHOTIOIENTON TIQVIG e TV
emiBheyn evihika. © M XPROIOTIOIEE 1g BAAS Taiopatos we mmiAa. Ta
YUGAVa HTTRITTERG EVDEXETOI VO EditeTeielly

YrroBeifeig epappoyis: i ; .

flpiy ard Ty TpWm Xefon. GTIOGUVGPHOADYETE TIGvTa TO TIpofoy 0T
UEPOVIPEVT uEpR TOU. TIADYTE TQ KAl ToroBeTioTe 16 via 5 Aermid péoa oE
VEpO TroU Bpalgt. Me Tov 1pbTI0 que Blaggahieral f uyievd. Tlpw omd KdQ[
XpAon, kabapiere e Tpoooxs OUTWS GigTe val BIaoQaNOETE TV UYEVA
Egooov xpewaoTel, TpOBEiTe 08 amooteipwon. GuAGOGETE To TIPOTdY 0f §AP0
X900, OTOV OTI010 1] UYIEN} civar SIaoQuAIGHEVT. )
Fiet 70V XGBGPITHG XPNOIHOTIOMTTE T0 LYPS xaBapiopod pmimrepd NUK &
v 7RO UYPO TTIATWY Kal wpovTioTe it Tov KaBapIopd UKOU Kay KPUPUY
onyeiuy. EQOTOV XpEIGOTE, pouNdaTe To TIPOIdY. aTTayopeleTar aUOTNPA
10 YPATGOUVIONT TWY HTTIUTIERS OT0 EOWTEQIKO TOUG. ZETTAVETE OXOAIOTIKG

O1 BnAég K 1o pTmpTIEPS Bev STTpETTETQ VG TIAEVOVTEH O€ Thuvifipio

srore/ band eller lose dele af tojet. Barnet kan blive kvalt. » Brug altid dette
produkt under overvagning af en voksen ¢ Brug aldrig en flaskesut som sut.
= Glasflasker kan ga i stykker.
Anvendelsesanvisninger:

For forste brug skal produktet adskilles i enkeltdele, rengores og placgres
i kogende vand i & min. Dette skal gores af hygiejniske grunde. For hver
yderfigere brug skal produktet rengores omhyggeligt for at sikre hygiejnen.
Sieriliser om nodvendigt. Skal opbevares tort og hygiejnisk.
Brug NUK opvaskemiddel efler et mildt handopvaskemiddel ti rengeringen
og rengor ogsé skitlte omrader for madrester. Leeg pradukiet i bled om
nodvendigt, flasken ma under ingen omstandigheder blive ridset indvendigt.
Skyl grundigt. Suiter og flasker ma Ikke komme i opvaskemaskinen, da
maskinopvaskepulveret kan forarsage materialeskader! Bestemte madvarer
{i.eks. gulerodssaft) kan mistarve materialet eller pavirke dets lugt (f.eks.
fennikei-te). Dette pavirker ikke produktets brugsegnethed. Hyis flasken
er heskadiget indvendigt (f.eks. pa grund af ridser), bor den af hygiejniske
arsager udskiftes. ) o
Tit kogning eller dampsterilisering skal ftasken skal altid adskiles i
enkeltdele, da der ellers kan ske deformeringer. Tt dampsterilisering
anbefaler vi NUK dampsterilisatoren effer NUK smikrobolgesterilisatoren. Folg
anvisningeme il sterilisatoren for at undga materialeskader. Nar ptastflasker
desinficeres, skal du overholde den maksimale temperatur pa 100 °C (se
anvisningen pa flasken)! . i
Polyamidfiasker (meerket med symbole} JPAY ma aldrig opvarmes i en;

THdTwy - evdiyerar va TIpokAngel ¢opd uhxol OO TO I Tl
Opiopéveg TpOQEC EvBEXETal va TIpOKAAEGOUY  XpuiiaTIoNd oTa uhikd
(TTX. XUH6G KapoToU) fi va a@AoouY fHa pupwlic (. Tod amd udpado).
yeyovog Trou Bev emnpedder my KareAMAGTN TG XPAONG. L& TIEiTTon oy
1) PIIAR TOPOUOIAE! EOWTEPIKYT) ©B0pa (T1.X. YpaToouviEg), 16T Ba TIpémel va
QVHKATACTABET yia AGYOUS UYIEITIG.
[l 70v BPAONS § TV GTOGTEIPWOR HE QTpd ATIOTUYAPLOAOYEITE TvIa 10
WITILTIENS TG PEHOVIWHEVT HEDT) TOU K1 TO OAVETE QVOIKTO. 61]011 SrapopenKs
EYBEXETAN Ve TIpOKARBOUY napapopgwog. Tia My GrosTEIPWON HE aré
TIPOTEVOUKE TOV ATTOUTEIPWTT arial NUK 1 Tov GirogTelpuT) HIKpOKUpGrwyY
NUK. [pog aroguyr} gbopag uhikol, Aappdvere TIGVIG UTTOWN TG 0dNYiEg
XPAioNS TOU GTIOOTEPWTAPG. Katd Ty QTOOTEIPWON TAGOTIKUY UITHTTEPS
ariayopederal i uTiEpact 1 PEVITTNG ETTPETOPEVAS Beppokpaaiag 100°C
{umrodailn v 010 prgTEpo)! i
TorpTrEpé TTou Efval péva ated B0 ( e
pe «PA») Dev TpimE va TOTOBETOUVIAI € QOUPYO [IKpoRUpGTWY
KivBuvog TTpoKANOnS gBopdcg uAtkou! Mnv EkBETETE 11 BnAY Birpogig
f| To UTPTIEPG OF GHESD nhaxd e i oF BepRoTIEL A Ny Ta agivere OF
QTIOAUHVTIKG BICAULGTT {DIGAUNE QOQTEIpWIONG) THEPAY TG avaePOUENS
Biapkeicg. H1oT evBEXETal va mipokAnBet BAGBN mnvrcveemm()mm ¢ BN,
Tia Bnhég Blarpogng: Tpiv amd ke xprion eAYXETE TR B0k ofnong kel
1paBAgTE TV TIpog oheg Tig kateuBlvatis, Mg Y0 TTapapKpO iyvog PAARNG
{) aBUVETWY COUEIWY CTTOPPIYTE TV, EAéyxete Tipw amd kGe xonon 1N
BoABida aepiopoy Kol YOV onflogopd g BnARg avoiyoviag ehappé.
BKGTGAAD YIG QUPHAKEUTIKEG ovoleg! Fia Aoyoug uyiewvig Ba TptTiEt
Vet yiveras avmikardoagn g Bnhdg kaie 1 gwg 2 pfveg. Mo Bnpég amd
Quaikd kaousoolx (LATEX): To TIpOIGY Eival KUTGOKEUTOHEVD aTTd QUOIKG
KAOUTOOUK. ) i
Tl yudhive pinipTrepd: i 70 QUOKATERG OT0 UTINTERD LNy KPAGHIOTIOEITE
peraMhikd koutdhia ~ EVBEXET VO TIpoKANBOlY TPIXOEIBEI PWwypES. O
OTIOIEG UTOPE! PETAYEVEDTEDD VT ipokahéoouy Bpadon. Mny XOROWOTOIEITE
TiosE dUvaLN KaTd 10 Gvolpa/kAEIo0. AVIIKQTGOTAOTE 0 PTpTTEpd OF
TEpiTTTAN Tioy avTIARGBEiTE £0TG) Ka TV TiapauKps EvBeign eBopds OTILS
KGO0 PaYIoHT
Mot pnv Beputvere i PUXETE OPOAYIOUEVT Wmmepd {xivBuvog ékpngng/
gBopdg uhikou). Kard T Béppavan ot GOUPVOUS [IKPOKUBATWY, TIPETTE!
va eridekviere 1biitepn  Tipoooyr].  Evdexeral va TIPOKUIPEL  TOTAKT
urepBéppavan. Tpére midvia va avaBEUeTE I TPOPES TTou Exere Bepudvel,
£V TIPETTEN VOl EAEYYETE T1) Beppoxpacia oV QITd 1O THOLA.
NapakohoUps QUAGTOETE TG wAnpogopieg WEol6VTOg Kol TOV ap.
TropTiBag yia pEMoVTIKG XPATT.
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Vigtigt: Amning er altid det bedste for barnet.

Ved tilberedning af maslkekost elter te, skal fodevareproducentens
anvisninger altid foiges neje. For at bi ice vitaminer og naringsstoffer,
bor temperaturen ikke overstige 60 “C. Negring 0g veeske ma kun giyes iden
af producenten anbefalede maengde og konsistens. Fra 5. levemaned ber
barnet trinvist vaennes t drikkebazgeret.

Eor dit harne cikkerhed oa sundhed

mikr - fare for ten elfer flasken mé
ikke udseaties for direkte soliys, varme eller tmgges 1 desinfektionsmidler
{steriliseringsoplesning) ud over den angivne tid, da dette kan reducere;
suttens stabilitet effer materialet kan blive beskadiget. )
For flaskesutter: Kontrollér flaskesutten for hver brug og trask den i allef
retninger. Den bor kasseres ved de forste tegn pa skader og svage stegﬁer.
Abn ventiationsventilen og drikkedbningen let ved at trazike dem forsigigt
fra hinanden for hver brug for at sikre fri passage. Dyp Tkke produktet
i medicin! Udskift fraskesutten én gang om maneden eller hver 2. maned
af hygiejniske arsager elier sikkerhedsmasssige arsager. For LATEX-sutter:
Fremstillet af naturgummilatex.

For glasflasker: Til omroring i flasken ma der ikke anvendes metalskeer
dette kan forarsage harfine ridser, der kan medfore brud senere hen. Brug,
aldrig magt til at lukke/abne flasken. Udskift den safremt der er mindste teg:
pa skade, som f.eks. ridser. .

Flasker skal altid opvarmes {eksplosionsfare} og koles af (deformeringer)
Sben tilstend! Veer szrdeles forsigtig ved covarmning i mikrobelgeovn, 44
der kan sike lokal overophedning. Opvarmede madvarer skal altid omrores
og temperaturen skal kontrolleres, inden maden gives tit barnet.
Gem produktinformaticnen og artikel-/LOT-w. til senere brug.
EN 14350,

Veniigst behold adresse og artikel-nr. i mulig fremtidig henvendelse
Pro Support AB, Modemgatan 3, 235 39 Velinge. Sweden, +46 40 473010
info@prasupport.se

Vi Amming er det beste for spedbarn.
Ved tilberedning av melkemaitider efler te skal alltid anbefalingene frj
naeringsmiddstprodusenten overhoides. for &4 bevare vitaminene Of
neeringsstoffene | maten, bor temperaturen ikke overskride 60 °C. Mat o
drikke ma kun gis til babyen | den mengden og med den konsistensen sor|
er anbefalt av produsenten. Fra 5. maned bor babyen gradvis begynnd
med drikkekopp.

For barnets sikkerhet og helse

ADVARSEL!

= Kontinuerlig og fangvarig suging av vaaske vil forarsake tannréte. Ho:
smabarn kan det oppsté skader pa tannsubstans, selv om den vaskel
de gis, fkke inneholder sukker. ® Kontroller alltid temperatur pa maley
for mating. * Kast ved forste tegn pa skade eller svakhet. © ‘Ovppbeva
komponenter som ikke er § bruk utilgjengefig for bam. ¢ Fest afdri til snores
band, snereband eller 1l lose deler av kizeme. Barnet kan bii kvalt. » Bru
alltid dette produliet med tilsyn av voksne. ® Bruk aldri flaskesmokie]
som smokk. = Glassflasker kan knuse.

Bruksinformasjon: .

For forste bruk skal produktet tas fra hverandre i de enkelte bestanddele
disse skal rengjores og legges | kokende vanni5 min. Dette av hensyn Y
hygiene. For hver senere bruk skal de rengjores omhyggehg»for & sikre go!
hygiene. Sterlliseres ved behov. Oppbevares tort og hygienisk.

Bruk NUK oppvaskmidde! eller mild handsape il rengjeringen, ©
fiern ogs4 matrester fra skjulte omvader. Legg om nedvendig produkt
i blot; fasken ma ikke under noen omstendighet ripes opp innvendi
Skyll grundig. Smokker og flasker ma ikke vaskes i oppvaskmaskin
rmaskinoppvaskmicdelet kan forarsake materialskader! Mange matvare
Soomm T T biatar [Fabe milrnteafty aliar navicke HGH




